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e Acesso 3o Portal de Servicos da Junta Comercial;

e Informacdes do Tradutor (nome completo, CPF, matricula de Tradutor,
portaria e data de nomeac¢ao);

e Guia de Arrecadacdo paga (disponivel em Outros Servicos > Guia de
Arrecadacdo > Leiloeiro e Tradutor > Processos > 1843 -
Recadastramento de Tradutor);

e Possuir conta no gov.br ou certificado digital e-CPF.

Abaixo, apresentamos 0 passo 3 passo para o

Para solicitar o Recadastramento de Tradutor, o requerente deve,
primeiramente, solicitar a guia de pagamento e quita-la (conforme
descrito anteriormente). Em posse do numero da guia paga, o
requerente devera seguir 0 passo 3 passo:




« » Na pagina inicial do portal de servicos, selecione a op¢ao
“Outros servicos”.
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« Na pagina seguinte, selecione “"Agentes Auxiliares”
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* Selecione a op¢do “Tradutor”
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* Algumas opc¢des serdo exibidas. O requerente devera selecionar
“"Recadastramento de Tradutor”
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« Na tela sequinte, preencha um dos parametros de pesquisa
(Nome, CPF ou matricula do Tradutor)
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« Apos fornecer os dados do Tradutor, este aparecera abaixo
dos campos e estard disponivel para ser selecionado.

( Busca da Agente Aulicar

NG O N ke o CFF 8 Pasquisar
™

W B0 souwm rosd B

[t e
Dados
Home opt Watricula Do da Matricula
ara o 8 f0m

-

« Selecionado o Tradutor, a janela para
preenchimento/alteracdo/conferéncia de seus dados sera
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+ Em sequida, sera exibida a pagina onde o endereco residencial do Tradutor
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« Ao avangar, o requerente deverd preencher/confirmar o
endereco comercial do Tradutor
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Ap0s preenchimento dos dados pessoais do Tradutor, o requerente
* . w - I
devera preencher ao “conteudo declaratoério

( [ Conteldo declaratério \

Declaro para os devidos fins @ sob as penas da Lei que:

Tenho idoneidade, medionte o opresentagdo de identidade e certiddes negativas, expedidas pelas
Justigas Federal, Estadual & do Distrito Faderal, no foro civel & criminal, correspondantas & circunserigas
do meu domicilio, relativas ao ditimo quinguénio,

Tenho capacidade civil;
Tenho formagao em curso superior completo em qualquer Grea do conhecimento;
Sou brasileire ou estrangeiro residente no Pais;

Fui aprovodo em concurso para afericao de optiddo ou em exame nacional ou internacional de
proficiencia, conforme o caso;
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I* da Lei Complementar n® 64, de 18 de maio de 1380;

N&o fui punide com pena de cossogdo do registro de tradutor & intérprete pldblico nos Gtimos 15
(quinze) anos; e

£ necessario selecionar oz decloragdes em abarto.
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Ao prossequir, o requerente € encaminhado para a pagina de registro
« digital. O Protocolo do Modulo Integrador vira preenchido. Apos salvar
este protocolo, o requerente deve avancar.
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A seguir, preencha o numero da guia paga e clique em Avancar.
* Caso o requerente ainda ndo tenha emitido a quia de arrecadacdo,
pode utilizar o atalho disponibilizado.
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» Informe a data e a cidade onde o documento serd assinado:
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DATA DE ASSINATURA:
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A pagina permite ao requerente acessar os documentos do processo de
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recadastramento, anexar arquivos e observacdes. O formato dos
arquivos devera ser PDF/A.
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« Ao avancar, o requerente é direcionado a pagina do assinador
de documentos

A opc¢do “Copiar para a area de transferéncia” permite ao requerente copiar o link direto
para assinatura do documento, caso ndo seja o Tradutor. Para enviar este link por
WhatsApp, basta clicar em “Copiar para o WhatsApp”.

Para prossequir, realize a assinatura do documento. Ao clicar em “Assinar documento(s)”,
o Tradutor sera redirecionado para concluir a assinatura utilizando sua conta gov.br ou com
certificado digital.
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ApOs a assinatura do documento, o usuario sera redirecionado ao portal
* de Servicos, onde o status da assinatura tera passado de "N3o” para

“Sim”, e a opcado “Enviar para a Junta” estara disponivel no inicio e no fim

da pagina
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« Ap0Os o envio do processo, o requerente deve aguardar a analise do
processo por parte da Junta Comercial.
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